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SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 7.11.2007.

RJESENJE
O IMENOVANJU KOMISIJE ZA PROVODENJE
POSTUPKA JAVNE NABAVKE
I.

Imenuje se Komisija za provodenje postupka izbora
najpovoljnijeg ponudaca za nabavku i isporuku softvera za
registraciju i identifikaciju domacih Zivotinja i registraciju
stocarskih farmi i nabavku odgovarajuceg hardvera, za potrebe
Federalnog ministarstva poljoprivrede, vodoprivrede i
Sumarstva u slijedecem sastavu:

ESAD SABAREDZOVIC, dipl.ecc. - predsjednik
NADA RAJKOVIC, dr.vet.meq. - Clan

prof.dr. MARKO IVANKOVIC - ¢lan

MELIHA FEHRATOVIC, dipl. pravnik - ¢lan
KATARINA HRGOTA - sekretar Komisije
DOMINKO VRLIIC, ¢lan - stru¢no lice

Strucno lice iz tacke I. ovog Rjesenja davat ¢e stru¢nu pomo¢é
prilikom izrade tenderske dokumentacije i nadzor rada za javni
tender.

Struéno lice prilikom rada Komisije nema pravo glasa.
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Zadatak Komisije je slijedeci:

— provodi postupak nabavke putem otvorenog postupka
pokrenutog Odlukom broj: 01-14-377/07 od 17. 10.
2007. godine

—  priprema tendersku dokumentaciju shodno ¢lanu 13. do
17., ¢lanu 21. Zakona o javnim nabavkama BiH i ¢lanu
10. Uputstva o primjeni Zakona o javnim nabavkama
Bosne i Hercegovine;

—  objavljuje obavjestenje o javnoj nabavci shodno ¢l. 10.,
191 20. Zakona i ¢lanu 11. Uputstva;

—  otvara ponude na javnom otvaranju ponuda i zapisnik o
otvaranju ponuda dostavlja svim ponudacima odmah ili
najkasnije u roku od 3 dana, raCunaju¢i od vremena
otvaranja ponuda;

— verifikuje i klasifikuje ponudace, saglasno uslovima iz
pokrenutog postupka i tenderskom dokumentacijom;

— vrsi evaluaciju ponuda;

— sastavlja zapisnik o evaluaciji ponuda na zatvorenom
sastanku;

—  dostavlja preporuku i navodi razloge za izdavanje takve
preporuke;

— sacinjava izvjeStaj o radu komisije koji sadrzi broj i
predmet sastanaka;

— dostavlja potpisane zapisnike sa sastanaka komisije u
koje se unosi (odluka komisije, razlozi na osnovu kojih
je komisija donijela odluku, obrazloZenje i stav svakog
¢lana komisije sa izdvojenim misljenjem).
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Svaki ¢lan Komisije moZe ucestvovati u radu Komisije tek
nakon §to potpise:
—  izjavu o nepristrasnosti u odnosu na ponudace;
—  izjavu o povjerljivosti.
Iv.

Sekretar Komisije nema pravo glasa i vr$i slijedece:

—  administrativne poslove za Komisiju

—  priprema zapisnike sa sastanaka Komisije

—  priprema izvjeStaje o radu Komisije

—  vodi dokumentaciju

— vr$i i druge poslove koje zahtijeva predsjednik
Komisije.
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V.
Rok za izvrSenje poslova iz tacke II. ovog Rjesenja je 60
dana.
VL
Predsjedniku, ¢lanovima Komisije, stru¢nom licu i sekretaru
Komisije iz tacke I. ovog RjeSenja pripada pravo nanaknadu koja
¢e se utvrditi posebnim rjesenjem.

VIL
Ovo Rjesenje stupana snagu danom donosenja i objavit ¢e se
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 01-14-377-1/07
26. oktobra/listopada 2007. godine
Sarajevo

Ministar
mr. sci. Damir Ljubi¢, s. r.
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Na osnovu ¢lana 47. Zakona o sjemenu i sadnom materijalu
Sumskih i hortikulturnih vrsta drveca i grmlja ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 71/05), federalni ministar poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva donosi

PRAVILNIK

0 NACINU PAKIRANJA, PLOMBIRANJA I
DEKLARIRANJA SUMSKOG I HORTIKULTURNOG
SADNOG MATERIJALA
Clan 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se nacin pakiranja, plombiranja
i deklarisanja Sumskog i hortikulturnog sadnog materijala (u
daljnjem tekstu: sadni materijal).
Clan 2.
Sadni materijal u prodaji mora biti pakovan, plombiran i
mora imati deklaraciju o kvalitetu sadnog materijala (u daljnjem
tekstu: Deklaracija) uz otpremnicu i na ambalazi.

Clan 3.

Pakovanje, plombiranje i deklarisanje sadnog materijala
obavljaregistrovani proizvodac sadnog materijala, i to na mjestu
gdje je dovrSena njegova proizvodnja.

Uvezeni sadni materijal deklariSe uvoznik.

Sadni materijal mora odgovarati kvalitetu oznacenom u
Deklaraciji.

Clan 4.

Za pakovanje sadnog materijala mora se upotrijebiti
ambalaza koja je najpogodnija da zastiti sadni materijal od
isuSivanja, upale, promrzavanja i drugih oSte¢enja i koja
omoguéuje normalno manipulisanje pri utovaru, prijevozu i
istovaru sadnog materijala.

Kao pakovan sadni materijal smatra se i onaj sadni materijal
koji je smjeSten u prijevozno sredstvo (kamion i dr.) u kome je
zaStien u smislu stava 1. ovog €lana, ako na takvo pakovanje
pristane kupac.

Clan 5.

Sadni materijal koji se pakuje mora biti vezan u snopove ili
sloZen na drugi pogodan nacin.

Vezivanje u snopove vr$i se materijalom i na nacin kojim se
nece oStetiti sadni materijal.

Materijal za vezivanje mora biti izdrZljiv i otporan na vlagu i
obezbijeden od oSteenja pri manipulisanju i prijevozu sadnog
materijala.

Clan 6.

Jedno pakovanje moze, po pravilu, obuhvatiti samo sadni
materijal iste vrste, istog porijekla i istog kvalitetnog razreda
odnosno klase.

Izuzetno od stava 1. ovog Clana, jedno pakovanje moZe
obuhvatiti i viSe vrsta sadnog materijala kao i sadni materijal
raznog porijekla odnosno kvalitetnog razreda ili klase, ako se
takav sadni materijal otprema istom kupcu odnosno korisniku, s
tim da sadni materijal svake vrste odnosno porijekla, odnosno
svakog kvalitetnog razreda ili klase bude posebno deklarisan.

Clan 7.

Proizvoda¢ sadnog materijala vr$i plombiranje pakovanje
sadnog materijala nanacin kojim se lako moZze utvrditi da je sadni
materijal originalno pakovan odnosno plombiran i kojim se
onemogucava vadenje sadnog materijala bez oStecenja plombe.
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Clan 8.

Zavisno od vrste i kategorije sadnog materijala Deklaracija
na ambalazi mora biti jedinstvena prema sadrZaju, veli¢ini i boji
te mora imati broj.

Rok vazenja Deklaracije je 30 dana od dana izdavanja.

Deklaracija mora biti od materijala koji se ne oStecuje pri
manipulisanju odnosno prijevozu sadnog materijala.

Clan 9.

Ako se u jednom pakovanju nalaze dvije ili viSe vrsta sadnog
materijala ili sadni materijal raznog porijekla odnosno
kvalitetnog razreda ili klase (¢lan 6. stav 2.), Deklaracija se
stavlja posebno na svaku vrstu sadnog materijala odnosno na
sadni materijal istog porijekla ili istog kvalitetnog razreda
odnosno klase.

Clan 10.

Zahtjev za izdavanje Deklaracije proizvoda¢ sadnog
materijala i uvoznik sadnog materijala podnose nadleznoj
kantonalnoj upravi za Sumarstvo u pismenoj formi.

Izdavanje obrazaca Deklaracije i njihovu distribuciju
nadleZnim kantonalnim upravama za Sumarstvo, kao i vodenje
evidencije o izdatim obrascima Deklaracije vrsi Federalna
uprava za Sumarstvo u sastavu Federalnog ministarstva
poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva.

Clan 11.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".
Broj 07-02-140-2/07
oktobra 2007. godine
Sarajevo

Ministar
mr.sci. Damir Ljubié, s. r.

Na temelju ¢lanka 47. Zakona o sjemenu i sadnom materijalu
Sumskih i hortikulturnih vrsta drveéa i grmlja ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 71/05), federalni ministar poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva donosi

PRAVILNIK

O NACINU PAKIRANJA, PLOMBIRANJA I
DEKLARIRANJA SUMSKOG I HORTIKULTURNOG
SADNOG MATERIJALA
Clanak 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se nacin pakiranja, plombiranja
i deklariranja Sumskog i hortikulturnog sadnog materijala (u
daljnjem tekstu: sadni materijal).

Clanak 2.

Sadni materijal u prodaji mora biti pakiran, plombiran i mora
imati deklaraciju o kakvo¢i sadnog materijala (u daljnjem tekstu:
Deklaracija) uz otpremnicu i na ambalaZi.

Clanak 3.

Pakiranje, plombiranje i deklariranje sadnog materijala
obavlja registrirani proizvoda¢ sadnog materijala, i to na mjestu
gdje je dovrSena njegova proizvodnja.

Uvezeni sadni materijal deklarira uvoznik.

Sadni materijal mora odgovarati kakvoéi oznaCenom u
Deklaraciji.

Clanak 4.

Za pakiranje sadnog materijala mora se upotrijebiti ambalaza
koja je najpogodnija da zastiti sadni materijal od isuSivanja,
upale, promrzavanja i drugih oSteenja i koja omogucuje
normalno manipuliranje pri utovaru, prijevozu i istovaru sadnog
materijala.

Kao pakiran sadni materijal smatra se i onaj sadni materijal
koji je smjesten u prijevozno sredstvo (kamion i dr.) u kome je
zaStien u smislu stavka 1. ovog ¢lanka, ako na takvo pakiranje
pristane kupac.

Clanak 5.

Sadni materijal koji se pakira mora biti vezan u snopove ili
sloZen na drugi pogodan nacin.

Vezivanje u snopove vr$i se materijalom i na nacin kojim se
nece oStetiti sadni materijal.

Materijal za vezivanje mora biti izdrZljiv i otporan na vlagu i
obezbijeden od oStecenja pri manipuliranju i prijevozu sadnog
materijala.

Clanak 6.

Jedno pakovanje moze, po pravilu, obuhvatiti samo sadni
materijal iste vrste, istog podrijetla i istog kvalitetnog razreda
odnosno klase.

Izuzetno od stavka 1. ovog ¢lanka, jedno pakiranje moze
obuhvatiti i viSe vrsta sadnog materijala kao i sadni materijal
raznog podrijetla odnosno kvalitetnog razreda ili klase, ako se
takav sadni materijal otprema istom kupcu odnosno korisniku, s
tim da sadni materijal svake vrste odnosno podrijetla, odnosno
svakog kvalitetnog razreda ili klase bude posebno deklariran.

Clanak 7.

Proizvoda¢ sadnog materijala vrsi plombiranje pakiranja
sadnog materijala nanacin kojim se lako moze utvrditi da je sadni
materijal originalno pakovan odnosno plombiran i kojim se
onemogucéava vadenje sadnog materijala bez oStecenja plombe.

Clanak 8.

Zavisno od vrste i kategorije sadnog materijala Deklaracija
na ambalazi mora biti jedinstvena prema sadrzaju, veli¢ini i boji
te mora imati broj.

Rok vazenja Deklaracije je 30 dana od dana izdavanja.

Deklaracija mora biti od materijala koji se ne oStecuje pri
manipuliranju odnosno prijevozu sadnog materijala.

Clanak 9.

Ako se u jednom pakiranju nalaze dvije ili viSe vrsta sadnog
materijala ili sadni materijal raznog podrijetla odnosno
kvalitetnog razreda ili klase (¢lanak 6. stavak 2.), Deklaracija se
stavlja posebno na svaku vrstu sadnog materijala odnosno na
sadni materijal istog podrijetla ili istog kvalitetnog razreda
odnosno klase.

Clanak 10.

Zahtjev za izdavanje Deklaracije proizvoda¢ sadnog
materijala i uvoznik sadnog materijala podnose nadleznoj
kantonalnoj upravi za Sumarstvo u pismenoj formi.

Izdavanje obrazaca Deklaracije i njihovu distribuciju
nadleZnim kantonalnim upravama za Sumarstvo, kao i vodenje
evidencije o izdatim obrascima Deklaracije vrSi Federalna
uprava za Sumarstvo u sastavu Federalnog ministarstva
poljoprivrede, vodoprivrede i Sumarstva.

Clanak 11.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Sluzbenim novinama Federacije BiH".

Broj 07-02-140-2/07
listopada 2007. godine
Sarajevo

Ministar
mr.sci. Damir Ljubié, v. r.

Ha ocnoBy wiana 47. 3akoHa 0 cjeMeHy U CafHOM MaTepHjalry
IIYMCKHUX M XOPTUKYATYpHUX Bpcra fpBeha u rpmiba (" CiyxoeHe
Hosune ®Pepepauuje buX", 6poj 71/05), denepantHu MuHHCTAP
MOJLONPUBPEJIE, BOAONPHUBPEIE U IIyMapcTBa JOHOCH
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SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Srijeda, 7.11.2007.

IMPABUJIHUK

O HAYHHY ITAKOBAIbA, INIOMBUPAIbA U
JEKJAPUCAIBA ITYMCKOT U XOPTUKYJITYPHOT
CAJTHOT MATEPUJATTIA

Unan 1.
OBum [IpaBHIIHMKOM TNpomucyje ce HauyuH TNaKupama,
IIIOMOMpaba 1 IeKJIaprucarba IYMCKOT # XOPTHKYJITYPHOT CafHOT
Marepujaia (y a/bibeM TeKCTY: CAIHi MaTepujan).

Unan 2.
CafiHu MaTepujan y mpojiaju Mopa OMTH IaKOBaH, IIIOMOUpaH 1
MoOpa MMaTH JAeKIapauujy o KBaIUTETy CajHOr Marepujana (y
fabbeM Tekery: Jleknapanuja) y3 OTIPeMHALY U Ha aMOaaKi.

Unan 3.

ITakoBame, MIOMOMpambe U IeKIapUCabe CAJHOT MaTepujana
00aB/ba PErNCTPOBAHN MPOM3BOHAY CajHOT MaTepHjajia, I TO Ha
MjecTy Ifjje je JOBpIICHA HEeroBa IPOU3BOAHA. YBE3CHH CaJHU
MaTepHjal AeKIapHIile YBO3HHUK.

CajiHu MaTepujal Mopa OArOBapaTH KBAJIUTETY O3HAUCHOM Y
Iexnapammju.

Unan 4.

3a makoBawme CaJHOT MaTepujana Mopa ce YHIOTpHjeOHTH
ambaraxa Koja je HajIoroj{Huja []a 3allTHTH CajJjHu MaTepHja off
UCYIIMBama, ymajue, MpoMp3aBama W APYrux omrehema u Koja
oMoryhyje HOpDMalHO MaHHUIYJNCAaEke NP YTOBApy, IPEBO3Y U
HCTOBApY CAHOT MaTepHjana.

Kao makoBaH cajHM MaTepujal cMaTpa ce U OHAj CajHU
MaTepHjal KOjH je CMjellTeH Y PEBO3HO CPECTBO (KAMUOH 1 JIp.) Y
KoMe je 3amTuheH y cMucIy craBa 1. OBOT WiaHa, aKO Ha TaKBO
IaKOBakbe NIPUCTAaHE KyIall.

Unau 5.

CafiHu MaTepHjal KojH ce MakKyje Mopa OUTH Be3aH y CHOIOBE
WA CIIOKEH Ha [IPYTH [TOrOjlaH HAYHH.

BesuBame y CHONOBE BpILIH ce MAaTePHjaioM 1 Ha HAYUH KOjUM
ce Hehe OLITETUTH CaJIHU MaTepHjall.

Martepujan 3a Be3uBame MOpa OUTU U3[PKIbUB U OTIHOpPAH Ha
Brary u obe3oujehen ox omrehemwa npu MaHUIYIHCAY U TPEBO3Y
caj{HOT MaTepujana.

Ynan 6.

JenHo makoBamwe MOXe, 110 PaBUIy, O0YXBATHUTH CAMO Caj{HU
Marepujal UCTe BPCTE, UCTOT MOPHjeKIa M MCTOT KBAIMTETHOT
paspefa OHOCHO KJace.

WzysetHo of ctaBa 1. OBOr ulaHa, jeHO TMAKOBAlkE MOXKE
0o0yXBaTHTH U BHIE BpCTa CAJHOT Marepujaja Kao U CajHU
MaTepujal pa3sHOr MOPHjeKIa OMHOCHO KBAIUTETHOT pa3pena min
KJlace, ako Ce TaKaB CajHd MaTepyjal OTIpeMa UCTOM KYIIy
OIHOCHO KOPHCHHKY, C THM Jla CaJHd MaTepHjal CBaKe BpPCTE
OJIHOCHO NIOpHUjeKJIa, OAHOCHO CBAKOI' KBAJMTETHOI pa3pefa WiH
Kiace 6yje moceOGHO IeKIaprcaH.

Ynan7.

[pomsBobau cagHOr MaTepwjajma BpIM IIOMOUpame
[IaKOBamba CajJHOr MaTepujala Ha Ha4ydH KOJUM Ce JIAKO MOXe
YTBPAUTH [ je CaiHH MaTepHjall OPUTHHAIHO NAaKOBAH OXHOCHO
mIoM6upaH 1 KojuM ce oHeMoryhasa Babemwe cajHOr MaTepujaia
6e3 omrehema mIomobe.

Unan 8.
3aBHCHO Off BpCcTe U KaTeropuje CajHOr Marepujaja
Jlexnmapanuja Ha ambanaxkm Mopa OHTH jeIMHCTBEHA IIpeMa
cayipXkajy, BeJIMUMHA 1 60ju T€ MOpa UMATH OPOj.
Poxk Baxema [leknapanyje je 30 naHa off faHa H3/jaBamba.
Ieknapaiuja Mopa GuTH off MaTepHjaia Koju ce He omrtehyje
TIpY MAHHUITYIICAY OHOCHO IIPEBO3Y CajHOT MaTepHjaa.

Yman 9.
AKO ce y jefHOM TaKOBamy Hajase JBHje WM BUIIE BPCTa
CaJIHOT MaTepHjajla WIM CagHd MaTepujal pa3HOT MOpHjeKIa

OJHOCHO KBAJMTETHOT pa3pefa wim Kiace (umaH 6. cras 2.),
Heknapanuja ce craBba MOCEOHO Ha CBaKy BPCTY CaJiHOT
MaTepHjaja OSHOCHO Ha CajHU MaTepHjajl HCTOT NMOpPHjeKyIa WK
HCTOT KBAJTUTETHOT pa3pefia OIHOCHO Kitace.

Ynan 10.
3axTjeB 3a u3gaBame [leknapanuje mpom3Bobay cagHOT
MaTepHjaja W YBO3HHK CaHOT MaTepHjajia NMOJHOCE HAJIIeKHO]
KaHTOHAIIHO] yIIPaBH 3a IIYMapCTBO y MUCMEHO] (hOPMHL.
M3paBame obpasana [leknapanuje U HUXOBY AUCTPUOYIH]Y
HAJJIeKHAM KaHTOHATHAM yIIpaBaMa 3a IIyMapcTBO, Kao U Boheme
eBUjieHINje 0 u3gaTuM obpaciuma Jleknapanuje Bpim ®efepansa
ympaBa 3a IIyMapcTBO y cacTaBy {defepalHOr MUHHCTapcTBA
MOJLONPUBPEJIE, BORONPHUBPENE U IIyMapcTBa.
Ynan 11.
Ogaj [IpaBmiTHUK cTyNa HA CHAary HapeHOT JaHa Off laHa o0jaBe
y "Cnyx6enum HoBuHama ®epepaunje buX".
Bpoj 07-02-140-2/07
okTo0Opa 2007. rogune
Capajeso

Munucrap
mr sci {avup Jbyouh, c. p.
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Na osnovu ¢lana 44. Zakona o sjemenu i sadnom materijalu
Sumskih i hortikulturnih vrsta drveéa i grmlja ("Sluzbene novine
Federacije BiH", broj 71/05), federalni ministar poljoprivrede,
vodoprivrede i Sumarstva donosi

PRAVILNIK

O OSNOVNIM ZAHTJEVIMA O KVALITETU
SUMSKOG I HORTIKULTURNOG SADNOG
MATERIJALA
Clan 1.

Ovim Pravilnikom se propisuju osnovni zahtjevi o kvalitetu

Sumskog i hortikulturnog sadnog materijala.
Clan 2.

Pod kvalitetnim sadnim materijalom podrazumijevaju se
jednogodisnje i viSegodis$nje sadnice liS¢ara i Cetinara iz ¢lana 3.
Zakona o sjemenu i sadnom materijalu Sumskih i hortikulturnih
vrsta drveéa i grmlja (u daljnjem tekstu: Zakon), koje su zdrave i
neostecene, dobivene generativnim ili vegetativnim putem akoje
zadovoljavaju uvjete predvidene vazedim propisima i
standardima.

Clan 3.

Kvalitet sadnog materijala se utvrduje na osnovu kvantita-
tivnih i kvalitativnih pokazatelja sadnica i njihovog zdravstve-
nog stanja prije vadenja sadnica u rasadniku.

Clan 4.

Kvantitativni pokazatelji kvaliteta sadnog materijala su
pre¢nik na vratu korijena sadnice i duZina nadzemnog dijela
sadnice.

Korijenov vrat sadnice je dio sadnice gdje podzemni dio
(korijenov sistem) prelazi u nadzemni (stabalce).

Duzina nadzemnog dijela sadnice mjeri se od vrata korijena
do vrha terminalnog pupoljka.

Na osnovu prec¢nika na vratu korijena i duZine nadzemnog
dijela, po vazeéim propisima i standardima sadnice se svrstavaju
u dvije kvalitetne klase.

Clan 5.

Dimenzije pre¢nika korijenovog vrata i duZine nadzemnog
dijela sadnica utvrduju se na sadnicama uzetim metodom
slu¢ajnog uzorka iz rasadnika.

Clan 6.

Sadnice koje, pored ostalih zahtjeva zadovoljavaju kriterije
prve i druge kvalitetne klase mogu se staviti u promet.

Izuzetno od stava 1. ovog ¢lana u promet se mogu staviti
sadnice koje ne zadovoljavaju kriterije prve i druge kvalitetne



